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奉普慈特慈的真主之名 

 

他想为已故的父亲积福 

 

问：我代替已故的父亲的举意而施舍了钱财， 我想 

为已故的父亲积福，除了在斋月中施舍食物之外， 

我还能做其它的事情吗？ 

答：一切赞颂，全归真主。 

替亡人施舍可以给亡人带来裨益，亡人会获得施

舍的报酬，这是全体穆斯林的公决。 

《穆斯林圣训实录》在（1630 段）中辑录：艾布

•胡赖勒（愿主喜悦之）传述：一个人对真主的使者（愿

主福安之）说：“我的父亲已经去世了，他留下了一

些钱财，但是没有任何遗嘱，我是否可以替他施舍，

作为他的罚赎？”使者（愿主福安之）说：“可以。” 
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《穆斯林圣训实录》在（1004 段）中辑录：阿伊

莎（愿主喜悦之）传述：一个人对真主的使者（愿主

福安之）说：“我的母亲突然去世了，我认为她要是

能说话，一定会要求施舍。我如果替她施舍，我能够

获得报酬吗？” 使者（愿主福安之）说：“可以。” 

伊玛目脑威（愿主怜悯之）说：“在这段圣训中

允许替亡人施舍，并且认为这是可嘉的行为，亡人会

获得施舍的报酬，受到裨益，施舍者本人也受到裨益，

这一切都是穆斯林的公决。” 

给人施舍食物是先知（愿主福安之）鼓励的正义

的工作，尤其是为封斋者供给开斋的食物。 

对你的父亲有益的、你以之孝顺父亲的最优美的

事情之一就是祈祷，使者（愿主福安之）说：“人若

去世，一切工作都断绝了，唯有三件事情例外：长流
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不息的施舍；裨益世人的知识；为他祈祷的清廉的子

嗣。”《穆斯林圣训实录》（1631 段）辑录 

你应该在自己的礼拜等功修中多多地为父亲祈祷，乞

求真主饶恕你的父亲，使之进入乐园，拯救他脱离火

狱。 

 
 


